Pizza rúra G10204
PIZZA ZA 2 MINÚTY

VAROVANIE
RIZIKO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM
NEVYSTAVUJTE DAŽĎU ANI VLHKOSTI
Ak je spotrebič označený nižšie uvedenými symbolmi, znamená to, že jeho technické vlastnosti zodpovedajú danému symbolu.
Tento symbol upozorňuje používateľa, že neizolované nebezpečné napätie vo vnútri zariadenia môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom. Neotvárajte kryt.
Symbol spotrebiča triedy I. Znamená to, že šasi spotrebiča musí byť pripojené k ochrannému uzemneniu pomocou zemniaceho vodiča.
Pozor: Tento symbol upozorňuje používateľa, aby si pozorne prečítal dôležité pokyny na obsluhu a údržbu v tomto návode na použitie.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Nasledujú dôležité pokyny týkajúce sa inštalácie, používania a údržby. Tento návod si uchovajte na budúce použitie. Spotrebič používajte iba spôsobom uvedeným v tomto návode. Akékoľvek iné použitie sa považuje za nevhodné a nebezpečné. Výrobca nenesie zodpovednosť za škody spôsobené nesprávnym, chybným alebo neprimeraným použitím.
Pred použitím sa uistite, že spotrebič nie je poškodený. V prípade pochybností ho nepoužívajte a obráťte sa na autorizované servisné stredisko. Obalové materiály (plastové vrecká, polystyrén, klince, sponky a pod.) nenechávajte v dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo. Vždy zabezpečte ich separovaný zber.
Uistite sa, že údaje o výkone uvedené na typovom štítku zodpovedajú elektrickej sieti. Inštalácia musí byť vykonaná podľa pokynov výrobcu s ohľadom na maximálny výkon spotrebiča. Nesprávna inštalácia môže spôsobiť škody na osobách, zvieratách alebo majetku, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť.
Ak je potrebné použiť adaptéry, viacnásobné zásuvky alebo predlžovacie káble, používajte iba také, ktoré spĺňajú platné bezpečnostné normy. Nikdy neprekračujte limity príkonu uvedené na adaptéri, predlžovacom kábli alebo viacnásobnej zásuvke.
Nenechávajte spotrebič zapojený do siete, ak sa nepoužíva. Ak ho nechávate bez dozoru, vždy ho odpojte od elektrickej siete.
Čistenie vykonávajte iba po odpojení spotrebiča zo zásuvky.
Nedovoľte, aby sa napájací kábel dostal do kontaktu s ostrými predmetmi alebo horúcimi povrchmi. Neťahajte za kábel pri vyťahovaní zástrčky. Nedotýkajte sa spotrebiča mokrými rukami ani bosými nohami. Nevystavujte ho nepriaznivým poveternostným podmienkam (dážď, vlhkosť, mráz). Skladujte ho vždy na suchom mieste.
Ak spotrebič nefunguje a neplánujete jeho opravu, znefunkčnite ho prestrihnutím napájacieho kábla.
· Nepoužívajte spotrebič, ak je poškodený napájací kábel alebo zástrčka, alebo v prípade skratu. Opravy zverte výhradne autorizovanému servisnému stredisku.
· Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami, prípadne s nedostatkom skúseností a znalostí, iba pod dohľadom alebo po poučení o bezpečnom používaní.
· Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
· Spotrebič a jeho kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov.
Ak je napájací kábel poškodený alebo dôjde k poruche, so spotrebičom nemanipulujte. Opravu musí vykonať výrobca alebo ním autorizované servisné stredisko. Nedodržanie týchto pokynov môže ohroziť bezpečnosť a viesť k strate záruky.
VAROVANIE: Tento spotrebič je vybavený vyhrievacou funkciou. Povrchy, okrem funkčných častí, môžu dosahovať vysoké teploty. Spotrebič používajte opatrne a dotýkajte sa iba určených miest.
· Pred každým použitím úplne rozviňte napájací kábel.
· Spotrebič je určený na použitie v domácnosti a podobných priestoroch (kancelárie, hotely, penzióny, farmy).
· Nie je určený na ovládanie externým časovačom ani diaľkovým ovládaním.
· Používajte iba originálne náhradné diely a príslušenstvo.
· Nevystavujte výrobok silným nárazom a nepoužívajte ho v blízkosti horľavých materiálov.

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE
VAROVANIE – NEBEZPEČENSTVO POŽIARU:
Horľavé materiály (olej, múka, zvyšky cesta a pod.) nesmú padať na kameň. Pri vysokých teplotách môžu spôsobiť vzplanutie. Ak sa tak stane, vypnite rúru a odstráňte nečistoty.
Ak uvidíte plamene, okamžite rúru vypnite, vytiahnite zástrčku, nechajte ju vychladnúť a odstráňte príčinu.
S horúcimi pokrmami manipulujte opatrne, aby ste predišli popáleniu.
Neumiestňujte spotrebič tesne k stene. Nechajte aspoň 10 cm voľného priestoru po bokoch, vzadu a nad spotrebičom.
Nikdy nenechávajte spotrebič v prevádzke bez dozoru. Po každom použití vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
Nevkladajte spotrebič do vody ani iných kvapalín. Nezakrývajte ventilačné otvory a nepoužívajte spotrebič ako vykurovacie teleso.

INŠTALÁCIA
· Odstráňte všetok obalový materiál.
· Umiestnite spotrebič na pevný a stabilný povrch.
· Nepoužívajte rúru ako odkladaciu plochu.
· Nevkladajte nadrozmerné potraviny ani kovové, papierové či plastové predmety.
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1. Vetracie otvory
2. Ovládací panel
3. Kryt
4. Okienko
5. Lopatka na pizzu
6. Kameň

VARENIE
Najprv dôkladne umyte všetko príslušenstvo a vnútorný priestor spotrebiča. Nechajte vnútorný priestor vyvetrať a dvierka nechajte otvorené približne 30 minút. Pred prvým varením zapnite spotrebič na 10 minút pri maximálnej teplote.

PRÍPRAVA PIZZE
· Zapojte spotrebič do vhodnej a uzemnenej elektrickej zásuvky.
· Vložte kameň (6) do spodnej časti varnej komory a zatvorte dvierka.
· Ak sa spotrebič prepne do pohotovostného režimu, stlačte tlačidlo na ovládacom paneli (2).
· Nastavte program, teplotu a čas pečenia podľa nasledujúcich pokynov. Stlačením tlačidla START (M) spustite predhrievanie.
Pozor: Počas pečenia a až do úplného vychladnutia sa nedotýkajte príslušenstva ani vnútorných častí spotrebiča. Dotýkajte sa iba rukoväte.
· Po dokončení predhrievania rúra zapípa a je pripravená na použitie.
· Pomocou lopatky (5) položte pizzu na kameň a stlačte START (M) na spustenie pečenia.
· Pri vysokých teplotách je pizza upečená za niekoľko minút; priebeh pečenia sledujte cez okienko.
· Keď zaznie signál časovača (5 pípnutí), doba pečenia sa skončila. Vyberte pizzu pomocou lopatky.
Na konci pečenia rúra udržiava vnútornú teplotu po dobu 10 minút.
· Po ukončení používania rúru ručne vypnite stlačením tlačidla na ovládacom paneli (2)
(prvé stlačenie prepne rúru do pohotovostného režimu, druhé ju vypne).
Ventilátor zostáva v prevádzke, kým rúra nevychladne (cca 10 minút).
· Ak chcete piecť ďalšie pizze, po skončení odpočítavania časovača ovládací panel ponúkne posledný použitý program: vložte pizzu a stlačte START (M) na opakovanie pečenia.
Poznámky:
· Spotrebič možno manuálne vypnúť stlačením tlačidla na ovládacom paneli (2).
Prvé stlačenie prepne rúru do pohotovostného režimu, druhé ju vypne.
· Mrazené pizze nechajte pred pečením približne 30 minút pri izbovej teplote.
· DÔLEŽITÉ! Nedovoľte, aby poleva z pizze pretiekla na grilovaciu plochu zo žiaruvzdorného kameňa, pretože kameň absorbuje tekutiny. Polevy pripravujte tak, aby zostali na pizze.
· Pamätajte, že charakteristickým prvkom pizza pece je žiaruvzdorný kameň. Tento neošetrený kameň akumuluje teplo a rovnomerne ho uvoľňuje, pričom absorbuje vlhkosť z cesta. Iba priamym kontaktom s kameňom je možné upiecť pizzu za niekoľko minút pri zachovaní jej nutričných hodnôt.

ĎALŠIE POSTUPY VARENIA
· Vyberte kameň (6) a zatvorte dvierka.
· Ak je spotrebič v pohotovostnom režime, stlačte tlačidlo na ovládacom paneli (2).
Nastavte program, teplotu a čas varenia a stlačte START (M) na spustenie predhrievania.
Pozor: Počas varenia a až do úplného vychladnutia spotrebiča sa dotýkajte iba rukoväte.
· Použite plech so šírkou 29 – 32 cm, aby sa dal umiestniť na dno varnej komory bez kontaktu s výhrevným telesom.
· Na plechu pripravte pokrm (mäso, koláče, ryby a pod.).
· Po ukončení predhrievania rúra zapípa.
· Vložte plech do rúry a stlačte START (M).
· Po zaznení signálu časovača (5 pípnutí) je varenie ukončené. Vyberte plech.
Po skončení varenia rúra udržiava vnútornú teplotu ešte 10 minút.
· Po použití rúru ručne vypnite stlačením tlačidla na ovládacom paneli (2).
Ventilátor zostane v chode, kým rúra nevychladne (cca 10 minút).
· Ak chcete variť viac pokrmov, po skončení časovača môžete stlačiť START (M) a zopakovať posledný režim.
Poznámky:
· Spotrebič možno manuálne vypnúť tlačidlom na ovládacom paneli (2).
· DÔLEŽITÉ! Pri teplotách nad 150 °C používajte len malé množstvo oleja (napr. pri príprave steaku).
Olej môže vystreknúť na výhrevné teleso a spôsobiť plamene.

OVLÁDACÍ PANEL
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A. Ikony 6 prednastavených programov
B. Teplota
C. Čas
D. Displej
E. Tlačidlo zvýšenia
F. Tlačidlo zníženia
G. Tlačidlo HORNÉHO ohrevu
H. Tlačidlo SPODNÉHO ohrevu
I. Tlačidlo MENU
L. Tlačidlo Zapnutie
M. Tlačidlo START

FUNKCIE
	Program
	Čas
	Horná – dolná teplota
	Funkcia

	DIY
	20
	300 – 300
	Vlastný program

	NAPOLETANA
	3
	430 – 400
	Neapolská pizza (2–3 minúty)

	SOTTILE
	6
	330 – 270
	Rímska pizza, tenká a chrumkavá

	TEGLIA
	30
	200 – 200
	Pizza na plechu

	PULIZIA
	30
	400 – 450
	Čistenie a zosvetlenie kameňa

	SURGELATA
	20
	220 – 190
	Mrazená pizza



ČISTENIE
· Čistite po každom použití. Pred čistením odpojte spotrebič zo siete a nechajte ho vychladnúť.
· Neponárajte rúru do vody a zabráňte vniknutiu kvapalín.
· Vonkajší povrch utrite vlhkou handričkou.
· Výhrevné teleso očistite kefkou.
· Vnútro čistite teplou vodou a neabrazívnou hubkou.
· Rošt, plech a krájač pizze je možné umývať ako bežný riad.
POZOR: Lopatku neumývajte v umývačke riadu – agresívne čistenie poškodzuje hliník.

ČISTENIE KAMEŇA
Nikdy neumývajte varnú plochu a nepoužívajte čistiace prostriedky.
Nelejte studenú vodu na horúci kameň – môže prasknúť.
Ztmavnutie kameňa je prirodzené.
· Bez usadenín: utrite vlhkou handričkou.
· S usadeninami: jemne zoškrabte a utrite.
· Silné škvrny:
· zoškrabte usadeniny,
· otočte kameň znečistenou stranou nadol,
· spustite program PULIZIA – kameň sa zosvetlí.

TECHNICKÉ VLASTNOSTI
· Napájanie: AC 220–240 V ~ 50–60 Hz
· Príkon: 1600–1850 W
· Nastaviteľná teplota: 80 – 430 °C
· Časovač: 60 minút
· Digitálny displej
· 6 prednastavených programov
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